Zpétna vazba:
Hodnoceny:H11

Poskytuje zpétnou vazbu: H10

Adekvatnost informaci:

Informace jsou interpretovany dobie, az na par vyjimek — autor zaméiuje terminy well-being
s zivotni spokojenosti. Autofi tyto terminy pouzivaji pro dva rizné jevy. Matoucim dojmem
pusobi, pokud je vtextu na jednom mist¢ pouzito slovo sebekontrola a na druhém
sebeovladani.

Objektivnost:
Z4dné subjektivni interpretace. Myslenka autorti ziistdva nezménéna.
Relevantnost vybéru:

Statistika a metodologie jsou prezentovany bez zbyte¢nych slozitosti a statistickych termint.
Chybi vysvétleni terminu sebekontrola a definice métfenych slozek §tésti, piipadné bych tyto

terminy dovysvétlil.
Jazyk:

Pojem ,.korelace* mi pfijde pro popularizacni ¢lanek slozity, navrhl bych ho vhodné opsat.
Zménil bych jazyk uvodniho odstavce, piijde mi spi3 jako reerSe. Clanek neni zavadgjici, je

srozumitelny, az na malickosti, ¢te se dobfe.

Pripominky (kdybych byl autorem):

Ptedélat uvodni odstavec. Znovu si prostudovat terminologii a doplnit ji o vysvétlivky.
Poutavost:

Neni zavadgjici. Vhodny nazev. Citatel od ¢lanku dostane to, co o&ekava.

Rozvrhnuti textu:

Text je dobfe strukturovany, ¢asti dobie navazuji. Zavér je dobry, ale uvod bych piepracoval.
Jazykova droven:

Spisovny jazyk, bez gramatickych chyb. Dobie Citelny.

Délka ¢lanku:



438 slov je stale ve stanoveném limitu. Clanek se ¢etl pohodIné.
Redaktorské pripominky:

Upravit ivodni odstavec, n¢které terminy detailnéji popsat.
Splnéno zadani?

Myslim si, Ze zadani je splnéno, az na par drobnosti popsanych vyse.



